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DIRECTIVA (UE) 2024/...
A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI

din 13 iunie 2024

de modificare a Directivei 2011/36/UE
privind prevenirea si combaterea traficului de persoane

si protejarea victimelor acestuia

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 82 alineatul (2)

si articolul 83 alineatul (1),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European?,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara?,

! JO C 228, 29.6.2023, p. 108.
Pozitia Parlamentului European din 23 aprilie 2024 (nepublicata inca in Jurnalul Oficial) si
Decizia Consiliului din 27 mai 2024.
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intrucat:

(1) Traficul de persoane reprezintd o infractiune grava, savarsita adesea in contextul
criminalitatii organizate, si o incalcare grava a drepturilor fundamentale, interzisd in mod
explicit de Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene (denumita in continuare
,Carta”). Prevenirea si combaterea traficului de persoane, precum si sprijinirea victimelor
traficului de persoane, indiferent de tara lor de origine, rdméan o prioritate pentru Uniune si

pentru statele membre.

(2) Traficul de persoane este un fenomen la originea caruia se afla diferite cauze. Saracia,
conflictele, inegalitatea, violenta pe criterii de gen, absenta unor oportunitati viabile de
angajare sau a sprijinului social, crizele umanitare, apatridia si discriminarea se numara
printre principalii factori care contribuie la vulnerabilitatea la trafic a persoanelor, in

special a femeilor, a copiilor si a altor persoane ce apartin unor grupuri marginalizate.
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3) Directiva 2011/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului® este principalul
instrument juridic al Uniunii privind prevenirea si combaterea traficului de persoane si
protejarea victimelor acestei infractiuni. Directiva respectiva stabileste un cadru
cuprinzator pentru combaterea traficului de persoane prin instituirea unor norme minime
privind definirea infractiunilor si a sanctiunilor penale. Directiva include, de asemenea,
dispozitii comune pentru consolidarea prevenirii traficului de persoane, a asistentei oferite
victimelor, precum si a protectiei acestora, tinand seama de dimensiunea de gen, de

dizabilitate si de perspectiva copiilor si adoptand o abordare centrata pe victime.

4) Traficul de persoane poate fi exacerbat atunci cand se intersecteaza cu discriminarea pe
criterii de sex In combinatie cu alte motive de discriminare interzise de dreptul Uniunii.
Prin urmare, statele membre ar trebui sa acorde atentia cuvenita victimelor afectate de un
astfel de cumul de discriminari si vulnerabilitatii sporite ce decurge din acesta, prin
dispunerea de masuri specifice atunci cand exista un astfel de cumul de discriminari. Ar

trebui sa se acorde o atentie deosebita discriminarii pe criterii de rasa si origine etnica.

Directiva 2011/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 5 aprilie 2011 privind
prevenirea si combaterea traficului de persoane si protejarea victimelor acestuia, precum si
de inlocuire a Deciziei-cadru 2002/629/JAI a Consiliului (JO L 101, 15.4.2011, p. 1).
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(5) In comunicarea sa din 14 aprilie 2021 privind ,,Strategia UE privind combaterea traficului
de persoane 2021-2025”, Comisia a stabilit un raspuns de politica ce adopta o abordare
multidisciplinard si cuprinzatoare, de la prevenirea traficului de persoane si protectia
victimelor pand la urmarirea penala si condamnarea traficantilor. Comunicarea include o
serie de actiuni care trebuie puse in aplicare cu implicarea puternica a organizatiilor
societatii civile. Pentru a aborda tendintele in evolutie in domeniul traficului de persoane,
precum si deficientele identificate de Comisie si pentru a intensifica si mai mult eforturile
de combatere a acestei infractiuni, este necesar sa se modifice Directiva 2011/36/UE.
Deficientele identificate ale raspunsului in materie de drept penal care necesita adaptarea
cadrului juridic privesc infractiunile privind traficul de persoane savarsite in interesul
persoanelor juridice, sistemul de colectare a datelor, cooperarea si coordonarea la nivelul
Uniunii si la nivel national, sistemele nationale care vizeazd depistarea timpurie si
identificarea timpurie a victimelor traficului de persoane, precum si asistenta specializata si

sprijinul acordate victimelor.
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(6)

(7

Exploatarea maternitatii de substitutie, a cdsatoriei fortate sau a adoptiei ilegale poate intra
deja in domeniul de aplicare al infractiunilor privind traficul de persoane, astfel cum sunt
definite in Directiva 2011/36/UE, in masura in care sunt indeplinite toate criteriile care
constituie infractiunile respective. Cu toate acestea, avand in vedere gravitatea practicilor
respective si pentru a combate cresterea constantd a numarului si a relevantei infractiunilor
privind traficul de persoane savarsite in alte scopuri decat exploatarea sexuald sau prin
munca, exploatarea maternitatii de substitutie, cea a casatoriei fortate sau cea a adoptiei
ilegale ar trebui incluse ca forme de exploatare in directiva mentionatd, in masura in care
indeplinesc elementele constitutive ale traficului de persoane, inclusiv criteriul mijloacelor.
Mai precis, 1n ceea ce priveste traficul de persoane 1n scopul exploatarii maternitatii de
substitutie, prezenta directiva vizeaza persoanele care constrang femeile sa fie mame
purtatoare sau care le induc in eroare pentru a actiona astfel. Modificarea

Directivei 2011/36/UE prin prezenta directiva nu aduce atingere definitiilor casatoriei,
adoptiei, casatoriei fortate si adoptiei ilegale, nici definitiilor infractiunilor conexe altele
decat traficul, in cazul in care sunt prevazute in dreptul intern sau international. De
asemenea, dispozitiile respective nu aduc atingere normelor nationale privind maternitatea

de substitutie, inclusiv dreptului penal si dreptului familiei.

Conpiii plasati in institutii rezidentiale si de tip inchis reprezinta un grup deosebit de
vulnerabil la traficul de persoane. Ei pot deveni victime ale traficului de persoane atunci

cand sunt plasati in respectivele institutii, pe durata plasarii lor si ulterior.
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®)

©)

Un numar tot mai mare de infractiuni privind traficul de persoane sunt savarsite sau
facilitate prin intermediul tehnologiilor informatiei si comunicatiilor. Traficantii utilizeaza
frecvent internetul si platformele de comunicare sociald pentru a recruta, a promova sau a
exploata victimele, pentru a exercita controlul asupra lor si a le organiza transportul,
printre altele. Internetul si platformele de comunicare sociald sunt, de asemenea, utilizate
pentru a distribui materiale asociate cu exploatarea. Tehnologia informatiei impiedica, de
asemenea, depistarea in timp util a infractiunii si identificarea victimelor si a autorilor

infractiunilor.

Cadrul juridic existent in Directiva 2011/36/UE include deja, in domeniul de aplicare al
definitiei traficului de persoane, infractiunile savarsite prin utilizarea tehnologiilor
informatiei si comunicatiilor, de exemplu pentru recrutarea si exploatarea victimelor,
organizarea transportului si a cazarii acestora, promovarea online a serviciilor oferite de
victime si contactarea potentialilor clienti, controlarea victimelor si comunicarea intre
infractori, inclusiv toate tranzactiile financiare conexe. Pentru a combate acest mod de
operare al traficantilor, autoritatile de aplicare a legii trebuie sa isi Imbunatateasca
expertiza si capacitatile digitale si s tina pasul cu evolutiile tehnologice. In plus, statele
membre sunt invitate sa aiba in vedere masuri preventive, in special pe cele care urmaresc
descurajarea cererii, care sa abordeze problema abuzului de servicii online in scopul

traficului de persoane.
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(10) Nivelul sanctiunilor pentru traficul de persoane ar trebui sa reflecte un oprobriu mai mare
pentru tipurile mai grave de comportament si pentru impactul mai daunator si mai de
durata pe care il au asupra victimelor. Aceasta include efectul amplificator al difuzarii de
materiale de exploatare, inclusiv difuzarea in grupuri inchise accesibile unui numar
restrans de participanti. Prin urmare, este necesar sa se prevada, drept circumstanta
agravantd, difuzarea, prin intermediul tehnologiilor informatiei si comunicatiilor, de

imagini sau materiale video ori materiale similare cu caracter sexual care implica victima.

(11) Desi nu exista o obligatie de a majora pedepsele, statele membre ar trebui sa se asigure ca
judecatorii si instantele au posibilitatea de a lua 1n considerare circumstantele agravante
stabilite in prezenta directiva, atunci cand 1i condamna pe autorii infractiunilor. Raméane la
aprecierea judecatorului sau a instantei sa stabileascd daca majoreaza pedeapsa din cauza
unor circumstante agravante specifice, luand in considerare toate faptele cazului respectiv.
Statele membre nu ar trebui sa fie obligate sd prevada circumstante agravante in cazul in
care dreptul intern prevede ca infractiunea de difuzare de imagini sau materiale video ori
materiale similare cu caracter sexual care implica victima, prin intermediul tehnologiilor
informatiei si comunicatiilor, se pedepseste ca infractiune separata, iar acest lucru poate

atrage sanctiuni mai severe in temeiul dreptului intern.
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(12) Pentru a consolida raspunsul justitiei penale la infractiunile privind traficul de persoane
care sunt savarsite in beneficiul persoanelor juridice si pentru a descuraja savarsirea acestor
infractiuni, regimul de sanctiuni impotriva persoanelor juridice ar trebui clarificat si aliniat
la alte instrumente de drept penal ale Uniunii. In temeiul Directivelor 2014/23/UE*,
2014/24/UES si 2014/25/UE® ale Parlamentului European si ale Consiliului, o condamnare
printr-o hotarare definitiva pentru munca copiilor sau alte forme de trafic de persoane
constituie un motiv de excludere de la participarea la o procedura de achizitii publice sau la
o procedura de atribuire a concesiunilor. Cu toate acestea, statele membre pot sa decida, de
asemenea, sa includa, printre sanctiunile sau masurile penale sau de altd natura care pot fi
impuse persoanelor juridice, excluderea respectivelor persoane juridice de la procedurile
de licitatie sau de la concesiuni, pentru a acoperi si achizitiile si concesiunile care se

situeazd sub pragurile prevazute in directivele relevante.

4 Directiva 2014/23/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014
privind atribuirea contractelor de concesiune (JO L 94, 28.3.2014, p. 1).

5 Directiva 2014/24/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014
privind achizitiile publice si de abrogare a Directivei 2004/18/CE (JO L 94, 28.3.2014,
p. 65).

6 Directiva 2014/25/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014

privind achizitiile efectuate de entitatile care 1si desfasoara activitatea in sectoarele apet,
energiei, transporturilor si serviciilor postale si de abrogare a Directivei 2004/17/CE
(JO L 94, 28.3.2014, p. 243).
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(13) Directiva (UE) 2024/... a Parlamentul European si a Consiliului’* stabileste norme minime
privind indisponibilizarea si confiscarea instrumentelor si produselor infractiunilor in
materie penald si se aplica infractiunilor reglementate de Directiva 2011/36/UE. Prin
urmare, dispozitiile din Directiva 2011/36/UE privind indisponibilizarea si confiscarea sunt

caduce si ar trebui sa fie abrogate.

(14) Directiva 2011/36/UE prevede posibilitatea neurmaririi penale si a neaplicarii de sanctiuni
victimelor traficului de persoane in legatura cu infractiuni pe care au fost obligate sa le
savarseasca drept consecinta directa a faptului cd au fost supuse traficului de persoane.
Este oportun sa se extindd domeniul de aplicare al dispozitiei relevante la toate activitatile
ilegale pe care victimele au fost obligate sa le sdvarseasca drept consecinta directa a
faptului ca au fost supuse traficului de persoane, cum ar fi infractiunile administrative
legate de prostitutie, cersetorie, vagabondaj sau munca nedeclarata ori alte acte care nu
sunt de natura penald, dar care fac obiectul unor sanctiuni administrative sau pecuniare, in
conformitate cu dreptul intern, pentru a incuraja si mai mult victimele traficului de
persoane sa denunte infractiunea sau sa solicite sprijin si asistenta si pentru a le asigura ca

existd posibilitatea de a nu fi trase la raspundere.

Directiva (UE) 2024/... a Parlamentului European si a Consiliului din ... privind recuperarea
si confiscarea activelor JO L, ..., ELIL: ...).

* JO: de introdus in text numarul regulamentului din documentul PE-CONS 3/24
(2022/0167(COD)) si de introdus numarul, data si referinta JO a respectivului regulament in
nota de subsol.
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(15)

Pentru a consolida capacitatea nationald de a depista si identifica victimele Intr-un stadiu
incipient, precum si de a le indruma catre serviciile adecvate de protectie, asistenta si
sprijin, este necesar sa se stabileasca, prin acte cu putere de lege si acte administrative,
unul sau mai multe mecanisme de indrumare in statele membre. Instituirea unor
mecanisme formale de indrumare si desemnarea unui punct focal national pentru
indrumarea transfrontalierd a victimelor sunt masuri esentiale pentru consolidarea
cooperarii transfrontaliere. Un mecanism de indrumare ar trebui sa fie un cadru
transparent, accesibil si armonizat care s faciliteze depistarea timpurie si identificarea
timpurie, acordarea de asistenta si sprijinirea victimelor traficului de persoane, precum si
facilitarea indrumarii lor cétre organizatiile si organismele nationale competente. Un astfel
de cadru ar trebui sa identifice autoritatile competente, organizatiile societatii civile si alte
parti interesate participante si sd stabileasca responsabilitatile respective ale acestora,
inclusiv procedurile si liniile de comunicare. Aceste mecanisme de Indrumare pot lua
forma unui set de proceduri, orientari, protocoale sau acorduri de cooperare stabilite.
Mecanismul de indrumare ar trebui sa se aplice tuturor victimelor si tuturor formelor de
infractiuni de trafic de persoane, tindnd seama de vulnerabilitatea fiecdrei victime in parte.
Statele membre sunt incurajate sa instituie un mecanism de indrumare unic, atunci cand
organizarea administratiei publice permite acest lucru. Punctul focal ar trebui sa serveasca
drept punct de contact pentru indrumarea transfrontalierd a victimelor in relatiile dintre
autoritatile sau institutiile responsabile pentru sprijinirea transfrontalierd a victimelor in
diferitele state membre si nu ca punct de contact pentru victimele propriu-zise. Punctele
focale se pot baza pe mecanismele sau structurile de guvernanta existente, nefiind nevoie
sa Inlocuiascd mecanismele de tratare a plangerilor sau liniile telefonice de urgenta de la

nivel national.
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(16)

(17)

(18)

Pentru a Tmbunatéti asistenta si sprijinul acordate victimelor traficului de persoane, statele
membre ar trebui sa se asigure ca victimele au acces la adaposturi si locuinte sigure, dotate
pentru a raspunde nevoilor specifice ale victimelor traficului de persoane. Pentru a intari
siguranta victimelor prezumate sau identificate, statele membre sunt incurajate sa solicite
ca personalul care intrd 1n contact, in adaposturi, cu victimele traficului de persoane sa nu
aiba cazier judiciar care sa cuprinda infractiuni privind traficul de persoane sau alte
infractiuni care genereaza indoieli serioase cu privire la capacitatea acestora de a-si asuma

un rol de responsabilitate fata de victime.

Persoanele cu dizabilitati, in special femeile si copiii, prezintd un risc crescut de a deveni
victime ale traficului de persoane. Statele membre ar trebui sa ia In considerare nevoile
specifice ale victimelor cu dizabilitati ale traficului de persoane atunci cand le oferd masuri

de sprijin.

De asemenea, statele membre ar trebui sa se asigure ca victimele beneficiaza de asistenta
indiferent de nationalitatea lor sau de faptul ca sunt apatride, de cetatenia lor, de locul lor
de resedinta sau de statutul de rezident, precum si de forma exploatarii lor. Asistenta ar
trebui sa vizeze reintegrarea lor deplind in societate, care poate include accesul la educatie
si formare si accesul la piata muncii, in conformitate cu dreptul intern, precum si revenirea

la o viata independenta.
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(19)

In cadrul procedurilor de azil, statele membre ar trebui sa tin seama de situatia specifica
de vulnerabilitate a victimelor traficului de persoane care pot avea nevoie de protectie
internationald, inclusiv, dupa caz, prin instituirea de garantii procedurale speciale in
conformitate cu Regulamentul (UE) 2024/... al Parlamentului European si al Consiliului®*,
precum si de nevoile speciale de primire in conformitate cu Directiva (UE) 2024/... a

Parlamentului European si a Consiliului®*.

++

Regulamentul (UE) 2024/... al Parlamentului European si al Consiliului din ... de instituire a
unei proceduri comune in materie de protectie internationald in Uniune si de abrogare a
Directivei 2013/32/UE (JO L, ..., ELI: ...).

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE- CONS 16/24
[2016/0224A(COD)] si a se introduce 1n nota de subsol numarul, data si referinta JO a
regulamentului respectiv.

Directiva (UE) 2024/... a Parlamentului European si a Consiliului din ... de stabilire a
standardelor pentru primirea solicitantilor de protectie internationald (reformare) (JO L, ...,
ELIL ..).

JO: a se introduce 1n text numarul directivei continute in documentul PE- CONS 69/23
[2016/0222(COD)] si a se introduce in nota de subsol numarul, data si referinta JO a
directivei respective.
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(20)

1)

(22)

Pentru a evita ca victimele sa fie supuse din nou traficului de persoane in Uniune, este
important ca, atunci cand victimele sunt transferate in temeiul Regulamentului

(UE) 2024/... al Parlamentului European si al Consiliului'®*, statele membre sd nu transfere
victimele intr-un stat membru In care existd motive intemeiate sa se creada ca victimele, ca
urmare a transferului in statul membru respectiv, s-ar confrunta cu un risc real de incalcare
a drepturilor lor fundamentale sub forma unui tratament inuman sau degradant in sensul

articolului 4 din Carta.

Victimele traficului de persoane au dreptul de a solicita protectie internationala sau un
statut national echivalent. Ele pot beneficia, de asemenea, de un permis de sedere in
temeiul Directivei 2004/81/CE a Consiliului!!, dupa caz. Prin urmare, statele membre ar
trebui sd se asigure ca cele doud proceduri relevante sunt complementare si nu se exclud

una pe alta.

Apatrizii sunt expusi unui risc mai mare de a deveni victime ale traficului de persoane. In
aplicarea prezentei directive, este important sa se acorde o atentie deosebita acestui grup

vulnerabil.

10

11

Regulamentul (UE) 2024/... al Parlamentului European si al Consiliului din ... privind
gestionarea azilului si migratiei si de modificare a Regulamentelor (UE) 2021/1147 si

(UE) 2021/1060 si de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 604/2013 (JO L, ..., ELI: ...).

JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE- CONS 21/24
[2020/0279(COD)] si a se introduce numarul, data si referinta JO a regulamentului respectiv
in nota de subsol aferenta.

Directiva 2004/81/CE a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind permisul de sedere eliberat
resortisantilor tarilor terte care sunt victime ale traficului de persoane sau care au facut
obiectul unei facilitdri a imigratiei ilegale si care coopereaza cu autoritdtile competente

(JO L 261, 6.8.2004, p. 19).
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(23) Copiii sunt considerati unul dintre cele mai vulnerabile grupuri vizate de grupurile
infractionale organizate implicate in traficul de persoane. Astfel de grupuri infractionale
exploateaza adeseori copii, recrutdndu-i si folosindu-se ulterior de ei pentru a comite
infractiuni. Statele membre ar trebui sd promoveze sau sa ofere formare periodica si
specializatd profesionistilor care este probabil sa intre in contact cu acesti copii, pentru a-i

depista si a-i identifica ca victime.

(24) Orice masura care restrange libertatea copiilor pentru a-i proteja de traficul de persoane ar
trebui sa fie strict necesara, proportionala si rezonabila in raport cu scopul de a proteja

copilul in cauza.

(25) Pentru a facilita plata despagubirilor catre victime, statele membre pot institui un fond
national pentru victime sau instrumente similare care pot include acte cu caracter normativ

care sd asigure despagubirea victimelor traficului de persoane.
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(26)

Pentru a elabora un raspuns de politicd coerent in vederea combaterii cererii care
favorizeaza traficul de persoane si pentru a consolida si a armoniza si mai mult eforturile
justitiei penale din toate statele membre de a reduce aceasta cerere, este important sa se
incrimineze utilizarea serviciilor atunci cand victima este exploatata pentru a presta astfel
de servicii si utilizatorul serviciilor are cunostinta de faptul ca persoana care presteaza
serviciul este victima a unei infractiuni privind traficul de persoane. incadrarea acestei
fapte ca infractiune face parte dintr-o abordare cuprinzatoare de reducere a cererii, care
urmareste s combatd nivelurile ridicate ale cererii care favorizeaza toate formele de
exploatare. Incriminarea ar trebui sa vizeze numai utilizarea serviciilor prestate in cadrul
exploatarii care fac obiectul infractiunii de trafic de persoane. Prin urmare, infractiunea nu
ar trebui sa se aplice clientilor care achizitioneaza produse fabricate in conditii de
exploatare a fortei de munca, deoarece acestia nu sunt utilizatori ai unui serviciu. Prezenta
directiva stabileste un cadru juridic minim in aceasta privintd, iar statele membre sunt
libere sa adopte sau si mentini norme penale mai stricte. In dreptul intern, statele membre
pot incrimina cumpdrarea de acte sexuale. Prezenta directiva nu aduce atingere modului in

care statele membre abordeaza prostitutia in dreptul lor intern.
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(27)

Prezenta directivad incrimineaza utilizarea unui serviciu prestat de o victima a traficului de
persoane atunci cand utilizatorul serviciului are cunostinta de faptul ca persoana care
presteaza serviciul este o victima. Notiunea ,,a avea cunostintd” ar trebui interpretata in
conformitate cu dreptul intern. In fiecare caz, atunci cand se evalueaza dac utilizatorul
avea cunostinta de faptul ca persoana este victima a traficului de persoane si fara a aduce
atingere independentei sistemului judiciar, ar trebui s se tind seama de circumstantele
specifice ale cazului. Cunoasterea poate fi dedusa din circumstante faptice obiective.
Circumstantele se pot referi, printre altele, la victimele insele, la conditiile in care serviciile
au trebuit sa fie prestate de victime si la fapte specifice care ar putea fi considerate semne
de control al traficantului asupra victimelor. In ceea ce priveste circumstantele referitoare
la victimele Insele, pot fi luate in considerare necunoasterea de cétre acestea a unei limbi
nationale sau regionale, semne evidente de vatdmare psihologica sau fizica ori de teama
sau necunoasterea de catre acestea a oraselor sau a locurilor in care au fost sau in care se
afla. In ceea ce priveste circumstantele referitoare la conditiile in care au trebuit sa fie
prestate serviciile, ar putea fi luate in considerare nivelul de trai si conditiile de munca ale
prestatorului serviciului, precum si starea spatiilor in care a fost prestat serviciul. Ar putea
fi stabilite semne de control al traficantului asupra victimelor daca existd masuri evidente
de control extern asupra prestatorilor serviciilor, daca libertatea de circulatie a acestora este
limitata sau dacd prestatorii serviciilor nu se afld in posesia cartii lor nationale de identitate

sau a pasaportului lor national.
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(28) Actiunile de prevenire si de reducere a cererii ar trebui sd fie specifice si diferentiate pentru
a aborda in mod eficient particularitatile diferitelor forme de trafic de persoane. Pentru a
atinge obiectivul de descurajare si reducere a cererii care favorizeaza traficul de persoane,
este important ca statele membre sa ia in considerare adoptarea unor masuri adecvate
suplimentare care sa vizeze utilizatorii potentiali si actuali, cum ar fi organizarea de

campanii de sensibilizare special concepute.

(29) In contextul formarii si pentru a asigura punerea in aplicare efectiva a dispozitiilor
nationale 1n ceea ce priveste neurmdrirea penald sau neaplicarea de sanctiuni, statele
membre ar trebui sa sensibilizeze procurorii si autoritatile de aplicare a legii care ar putea

intra in contact cu victimele sau cu potentialele victime ale traficului de persoane.

(30) Pentru a consolida raspunsurile de politica nationale, este necesar sa se instituie
coordonatori nationali pentru combaterea traficului de persoane sau mecanisme
echivalente, iar statele membre ar trebui sa poata Infiinta organisme independente. Este de
competenta statelor membre sd decida care entitdti sa fie desemnate sau instituite drept
coordonatori nationali pentru combaterea traficului de persoane sau drept mecanisme
echivalente ori organisme independente, indiferent de denumirea acestora, in conformitate
cu principiul autonomiei procedurale a statelor membre, cu conditia ca entitatile respective

sa aibd competentele necesare pentru a indeplini sarcinile prevazute in prezenta directiva.
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(31) Colectarea de date exacte, coerente si anonimizate si publicarea in timp util a datelor si a
statisticilor colectate sunt fundamentale pentru a asigura o cunoastere deplind a domeniului
de aplicare al traficului de persoane la nivelul Uniunii. Introducerea unei cerinte ca statele
membre sd colecteze si sa raporteze anual Comisiei date statistice privind traficul de
persoane, intr-un mod armonizat, este un pas relevant pentru a creste nivelul general de
intelegere a fenomenului si pentru a asigura adoptarea unor politici si strategii bazate pe

date.

(32) In vederea sprijinirii politicilor lor nationale, statele membre ar trebui, totodata, si

elaboreze planuri de actiune nationale de combatere a traficului de persoane.

(33) In cazul copiilor, statele membre sunt incurajate sa se asigure ca sistemele nationale de
protectie a copilului elaboreaza planuri specifice de prevenire a traficului de persoane,

inclusiv pentru copiii din institutii rezidentiale sau de tip Inchis.

(34) Intrucat obiectivele prezentei directive, si anume prevenirea si combaterea traficului de
persoane si protejarea victimelor acestei infractiuni, nu pot fi realizate in mod satisfacator
de catre statele membre, dar, avand in vedere amploarea si efectul actiunii, acestea pot fi
realizate mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta masuri, in conformitate cu
principiul subsidiaritatii, astfel cum este prevazut la articolul 5 din Tratatul privind
Uniunea Europeana. In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum este
prevazut la articolul respectiv, prezenta directiva nu depdseste ceea ce este necesar pentru

realizarea obiectivelor respective.
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(35) Prezenta directiva respecta drepturile fundamentale si principiile recunoscute de Carta, in
special respectarea si protectia demnitatii umane, interzicerea sclaviei, a muncii fortate si a
traficului de persoane, dreptul la integritatea fizica si psihica a persoanei, interzicerea
torturii si a tratamentelor sau pedepselor inumane sau degradante, dreptul la libertate si
securitate, protectia datelor cu caracter personal, libertatea de exprimare si de informare,
libertatea de alegere a ocupatiei si dreptul la munca, egalitatea ntre femei si barbati,
drepturile copilului, drepturile persoanelor cu dizabilitati si interzicerea muncii copiilor,
dreptul la o cale de atac efectiva si la un proces echitabil, precum si principiile legalitétii si
proportionalitatii infractiunilor si sanctiunilor penale. In special, prezenta directiva
urmareste sa asigure respectarea deplind a acestor drepturi si principii, care trebuie puse in

aplicare in mod corespunzator.

(36) In conformitate cu articolul 3 si cu articolul 4a alineatul (1) din Protocolul nr. 21 privind
pozitia Regatului Unit si a Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si justitie,
anexat la Tratatul privind Uniunea Europeana si la Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, Irlanda si-a notificat, prin scrisoarea din 20 aprilie 2023, intentia de a participa

la adoptarea si la aplicarea prezentei directive.

(37) In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat
la Tratatul privind Uniunea Europeana si la Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, Danemarca nu participa la adoptarea prezentei directive, aceasta nu este

obligatorie pentru respectivul stat membru si nu i se aplica.
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(38) In conformitate cu Declaratia politici comuni din 28 septembrie 2011 a statelor membre si
a Comisiei privind documentele explicative!?, statele membre s-au angajat ca, in cazuri
justificate, sa transmita alaturi de notificarea masurilor lor de transpunere si unul sau mai
multe documente care sa explice relatia dintre componentele unei directive si partile
corespunzitoare din instrumentele nationale de transpunere. In ceea ce priveste prezenta

directiva, legiuitorul considera ca este justificatd transmiterea unor astfel de documente.
(39) Prin urmare, Directiva 2011/36/UE ar trebui sa fie modificata in consecinta,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

12 JO C369,17.12.2011, p. 14.
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Articolul 1
Modificarea Directivei 2011/36/UE

Directiva 2011/36/UE se modifica dupa cum urmeaza:
1. Articolul 2 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) Exploatarea include, cel putin, exploatarea prostitutiei altor persoane sau alte
forme de exploatare sexuald, munca sau serviciile fortate, inclusiv cersitul,
sclavia sau practicile similare sclaviei, aservirea, exploatarea activitatilor
infractionale sau prelevarea de organe ori exploatarea maternitatii de

substitutie, a casatoriei fortate sau a adoptiei ilegale.”;
(b) alineatul (5) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(5) Atunci cand faptele mentionate la alineatul (1) sunt indreptate impotriva unui
copil, acestea constituie infractiunea de trafic de persoane, chiar daca nu a fost
folosit niciunul dintre mijloacele mentionate la alineatul (1). Prezentul alineat
nu se aplica exploatdrii maternitatii de substitutie astfel cum se mentioneaza la

alineatul (3), cu exceptia cazului in care mama purtatoare este un copil.”
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2. Articolul 4 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) laalineatul (2), litera (d) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(d) a fost savarsitad prin acte grave de violenta sau a provocat vatamari deosebit de

grave victimei, inclusiv vatamare fizica sau psihologica.”;
(b) alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(3) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura cd, in cazul in care se
referd la o infractiune mentionata la articolul 2, sunt considerate circumstante
agravante, In conformitate cu dispozitiile relevante din dreptul intern,

urmatoarele:

(a) faptul cd infractiunea a fost savarsita de functionari publici in exercitarea

atributiilor lor;

(b) faptul ca autorul a facilitat difuzarea sau a difuzat, prin intermediul
tehnologiilor informatiei si comunicatiilor, imagini sau materiale video

ori materiale similare cu caracter sexual care implica victima.”
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3. Articolul 5 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) laalineatul (1), partea introductiva se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca poate fi angajata

raspunderea persoanelor juridice pentru infractiunile mentionate la articolul 2,
articolul 3 si articolul 18a alineatul (1), care au fost savarsite in beneficiul lor
de catre orice persoand, actionand in nume propriu sau in calitate de membru al
unui organism al persoanei juridice in cauza, care are o functie de conducere in

cadrul persoanei juridice respective, pe baza:”;

(b) alineatele (2) si (3) se Inlocuiesc cu urmatorul text:

»(2) Statele membre se asigura, de asemenea, ca poate fi angajata raspunderea unei

persoane juridice atunci cand lipsa supravegherii sau a controlului din partea
unei persoane mentionate la alineatul (1) a facut posibila savarsirea
infractiunilor mentionate la articolul 2, articolul 3 si articolul 18a alineatul (1)
in beneficiul acelei persoane juridice de catre o persoana aflata sub autoritatea

sa.

(3) Raspunderea persoanei juridice in temeiul alineatelor (1) si (2) nu exclude
initierea procedurilor penale impotriva persoanelor fizice care sunt autori ai
infractiunilor mentionate la articolul 2, articolul 3 si articolul 18a alineatul (1),
instigatori ori complici la savarsirea acestora.”
PE-CONS 14/1/24 REV 1 23

RO



4. Articolul 6 se inlocuieste cu urmatorul text:

Articolul 6

Sanctiuni in cazul persoanelor juridice

(1) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca orice persoana juridica a
carei raspundere este angajata in temeiul articolului 5 alineatul (1) sau (2) este
pedepsita prin aplicarea unor sanctiuni sau masuri penale sau de alta natura efective,

proportionale si cu efect de descurajare.

(2) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura cd sanctiunile sau masurile
pentru persoanele juridice a caror raspundere este angajata in temeiul articolului 5
alineatul (1) sau (2) pentru infractiunile mentionate la articolul 2, articolul 3 si
articolul 18a alineatul (1) includ amenzi penale sau de altd natura si pot include alte

sanctiuni sau masuri penale sau de alta naturd, cum ar fi:
(a) excluderea de la dreptul de a primi beneficii publice sau ajutor public;

(b) excluderea de la accesul la fonduri publice, inclusiv de la procedurile de

achizitii publice, granturi, concesiuni si licente;
(c) interdictia temporara sau permanenta de a desfasura activitati comerciale;

(d) retragerea permiselor si a autorizatiilor de desfasurare a activitatilor care au

condus la savarsirea infractiunii in cauza;
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(e) plasarea sub supraveghere judiciard;
(f) lichidarea judiciara;
(g) inchiderea unitétilor care au servit la savarsirea infractiunii;

(h) in cazul in care existd un interes public, publicarea integrala sau partialad a
hotararii judecatoresti care vizeaza infractiunea savarsita si sanctiunile sau
masurile impuse, fard a aduce atingere normelor privind confidentialitatea si

protectia datelor cu caracter personal.”

5. Articolul 7 se elimina.
6. Articolul 8 se inlocuieste cu urmatorul text:
SwArticolul 8

Neurmarirea penala sau neaplicarea de sanctiuni victimei

Statele membre, in conformitate cu principiile de baza ale sistemelor lor de drept, iau
masurile necesare pentru a se asigura ca autoritatile nationale competente au dreptul de a
nu urmari penal sau de a nu impune sanctiuni victimelor traficului de persoane pentru
implicarea lor in activitati infractionale sau in alte activitdti ilegale pe care au fost obligate
sa le savarseasca drept consecinta directd a faptului ca au facut obiectul oricaruia dintre

actele mentionate la articolul 2.”
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7. Articolul 9 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(1) Statele membre se asigura ca cercetarea sau urmarirea penala a infractiunilor
mentionate la articolul 2, articolul 3 si articolul 18a alineatul (1) nu este
conditionata de sesizarea sau de formularea de acuzatii de catre victima si ca

procedurile penale pot continua chiar daca victima si-a retras plangerea.”;
(b) alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura cd persoanele,
unitatile sau serviciile responsabile de cercetarea sau urmarirea penald a
infractiunilor mentionate la articolele 2 si 3 beneficiaza de o formare
profesionala corespunzatoare. Statele membre se asigura cd persoanele,
unitdtile sau serviciile care se ocupa de cercetarea si urmadrirea penald a
infractiunilor mentionate la articolele 2 si 3, in cazul in care respectivele
infractiuni sunt savarsite sau facilitate prin intermediul tehnologiilor
informatiei si comunicatiilor, dispun de expertiza si capacitatile tehnologice
adecvate. Statele membre sunt incurajate sa creeze unitati specializate in cadrul
serviciilor de aplicare a legii si al parchetelor, dupa caz si in conformitate cu

sistemele lor juridice nationale.”
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8. Articolul 10 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) laalineatul (1), partea introductiva se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) Statele membre iau masurile necesare pentru a-si stabili competenta in privinta
infractiunilor mentionate la articolul 2, articolul 3 si articolul 18a alineatul (1),

atunci cand:”;
(b) laalineatul (2), partea introductiva se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Un stat membru informeaza Comisia atunci cand decide sa isi extinda
competenta in privinta infractiunilor mentionate la articolul 2, articolul 3 si
articolul 18a alineatul (1) care au fost sdvarsite in afara teritoriului sdu, printre

altele in cazul in care:”
9. Articolul 11 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(1) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca se acorda asistenta
si sprijin de specialitate victimelor 1n cadrul unei abordari centrate pe victime,
care tine seama de dimensiunea de gen, de dizabilitate si de nevoile specifice
ale copiilor, Tnainte de inceperea procedurilor penale, in timpul acestora si pe o
durata corespunzdtoare dupa incheierea lor, pentru a le permite acestora sa 1si
exercite drepturile prevazute in Directiva 2012/29/UE a Parlamentului

European si a Consiliului®, precum si in prezenta directiva.

Directiva 2012/29/UE a Parlamentului European si a Consiliului

din 25 octombrie 2012 de stabilire a unor norme minime privind drepturile,
sprijinirea si protectia victimelor criminalitatii si de inlocuire a Deciziei-cadru
2001/220/JAI a Consiliului, JO L 315, 14.11.2012, p. 57.7;
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(b) alineatele (4) si (5) se inlocuiesc cu urmatorul text:

»(4) Statele membre iau masurile necesare pentru a institui, prin acte cu putere de
lege si acte administrative, unul sau mai multe mecanisme care sa vizeze
depistarea timpurie si identificarea timpurie, acordarea de asistenta si
sprijinirea victimelor identificate si prezumate, In cooperare cu organizatiile de
sprijin relevante, precum si pentru a desemna un punct focal pentru indrumarea

transfrontaliera a victimelor.

Sarcinile mecanismelor de indrumare care functioneaza in conformitate cu

prezentul alineat includ cel putin urmatoarele:

(a) stabilirea unor standarde minime pentru depistarea timpurie si
identificarea timpurie a victimelor, precum si adaptarea procedurilor
pentru aceastd depistare timpurie si identificare timpurie la diferitele

forme de exploatare reglementate de prezenta directiva;
(b) 1indrumarea victimei catre sprijinul si asistenta cele mai adecvate;

(c) stabilirea unor protocoale sau acorduri de cooperare cu autoritatile
competente in domeniul azilului pentru a se asigura ca se acorda
asistentd, sprijin si protectie victimelor traficului de persoane care au, de
asemenea, nevoie de protectie internationald sau care doresc sa solicite o

astfel de protectie, tindnd seama de situatia personald a victimeli.
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(5) Masurile de asistenta si sprijin mentionate la alineatele (1) si (2) sunt oferite in
mod consensual si in cunostinta de cauza si includ cel putin standarde de viata
in masura sa asigure subzistenta victimei prin intermediul unor masuri precum
acordarea unei cazari adecvate si sigure, inclusiv adaposturi si alte spatii de
cazare provizorie, acordarea de asistentd materiald, tratamentul medical
necesar, inclusiv asistentd psihologica, consiliere si informare, precum si

servicii de traducere si interpretariat, dupa caz.”;
(c) seintroduce urmatorul alineat:

»(5a) Adaposturile si alte spatii de cazare provizorie adecvatd mentionate la
alineatul (5) sunt oferite Tn numar suficient si sunt usor accesibile pentru
victimele prezumate si identificate ale traficului de persoane. Adadposturile si
alte spatii de cazare provizorie adecvata faciliteaza recuperarea victimelor,
oferindu-le conditii de viatd adecvate si corespunzatoare in vederea revenirii la
o viata independenta. Totodata, acestea sunt dotate pentru a raspunde nevoilor

specifice ale copiilor, inclusiv ale copiilor victime.”;
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(d)

alineatul (6) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(6) Informatiile mentionate la alineatul (5) se referd, daca este cazul, la

informatiile privind o perioada de reflectie si refacere in temeiul Directivei
2004/81/CE precum si la informatiile privind posibilitatea acordarii de
protectie internationald in temeiul Regulamentului (UE) 2024/..."* si al
Regulamentului (UE) 2024 ..."”"** ale Parlamentului European si ale Consiliului
sau in temeiul altor instrumente internationale ori al altor dispozitii similare din

dreptul intern.

*%k

Regulamentul (UE) 2024/... al Parlamentului European si al Consiliului din ...
privind standardele referitoare la conditiile pe care trebuie sa le indeplineasca
resortisantii tarilor terte sau apatrizii pentru a putea beneficia de protectie
internationald, la un statut uniform pentru refugiati sau persoanele eligibile
pentru protectie subsidiara si la continutul protectiei acordate, de modificare a
Directivei 2003/109/CE a Consiliului si de abrogare a Directivei 2011/95/UE a
Parlamentului European si a Consiliului JO L, ..., ELL: ...).

Regulamentul (UE) 2024/... al Parlamentului European si al Consiliului din ...
de instituire a unei proceduri comune in materie de protectie internationala in
Uniune si de abrogare a Directivei 2013/32/UE (JO L, ..., ELIL: ...).”

++

JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE- CONS 70/23
[2016/0223(COD)] si a se introduce in nota de subsol numarul, data si referinta JO a
regulamentului respectiv.

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE- CONS 16/24
[2016/0224A (COD)] si a se introduce in nota de subsol numarul, data si referinta JO a
regulamentului respectiv.
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10. Se introduce urmatorul articol:

Articolul 11a

Victimele traficului de persoane care ar putea avea nevoie de protectie internationala

(1) Statele membre asigurd complementaritatea si coordonarea intre autoritatile
implicate in activitati de combatere a traficului de persoane si autoritdtile competente

in domeniul azilului.

(2) Statele membre se asigurd ca victimele traficului de persoane 1si pot exercita dreptul
de a solicita protectie internationald sau un statut national echivalent, inclusiv atunci
cand victima primeste asistentd, sprijin si protectie in calitate de victimad prezumata

sau identificata a traficului de persoane.”
11. La articolul 12, alineatul (1) se Tnlocuieste cu urmatorul text:

,»(1) Masurile de protectie mentionate la prezentul articol se aplica in plus fatd de

drepturile prevazute in Directiva 2012/29/UE.”
12. La articolul 13, se adauga urmatorul alineat:

»(3) Statele membre se asigura ca procedurile de raportare a unei infractiuni in temeiul
prezentei directive sunt sigure, se desfasoara in mod confidential in conformitate cu
dreptul intern, sunt accesibile si concepute intr-un mod adaptat copiilor si utilizeaza

un limbaj adaptat varstei si gradului de maturitate a copiilor victime.”
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13. La articolul 14, alineatele (1), (2) si (3) se inlocuiesc cu urmatorul text:

,»(1) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca actiunile specifice

2)

intreprinse pentru a acorda asistenta si sprijin copiilor victime ale traficului de
persoane, pe termen scurt si lung, in procesul de recuperare fizica si psihosociald a
acestora, sunt Intreprinse in urma realizarii unei evaludri individuale a situatiei
specifice a fiecarui copil victima, tindndu-se seama de opiniile, nevoile si
preocuparile acestuia, in scopul gasirii unei solutii durabile pentru copil, inclusiv
programe de sprijinire a tranzitiei sale spre emancipare si spre varsta adulta, pentru a
evita ca acesta sa fie din nou supus traficului de persoane. Intr-un termen rezonabil,
statele membre asigura acces la educatie copiilor victime ale traficului de persoane si
copiilor victimelor cérora li se acorda asistenta si sprijin in temeiul articolului 11, in

conformitate cu dreptul intern al statelor membre.

Statele membre desemneaza un tutore sau un reprezentant pentru copilul victima a
traficului de persoane incepand din momentul identificarii acestuia de catre autoritati
in cazul in care, in temeiul dreptului intern, un conflict de interese Intre titularii
raspunderii parintesti si copilul victima 1i Impiedica pe acestia sa apere interesul
superior al copilului si/sau sa reprezinte copilul. Statele membre se asigura ca, in
cazul unui conflict de interese Intre tutore sau reprezentant si copilul victima, este

numit un alt tutore sau reprezentant.
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(3) Statele membre adoptd, in masura in care acest lucru este adecvat si posibil, masuri
pentru a oferi asistentd si sprijin familiei copilului victima a traficului de persoane,
atunci cand familia se afla pe teritoriul unui stat membru. In special, in masura in
care acest lucru este adecvat si posibil, statele membre aplica articolul 4 din

Directiva 2012/29/UE cu privire la familia in cauza.”
14. Articolele 17 si 18 se inlocuiesc cu urmatorul text:

SArticolul 17

Despagubirile acordate victimelor

Statele membre se asigura ca victimele traficului de persoane au acces la mecanismele
existente de despagubire a victimelor infractiunilor violente savarsite cu intentie. Statele
membre pot institui un fond national pentru victime sau un instrument similar, in

conformitate cu legislatia lor nationald, pentru a plati despagubiri victimelor.

Articolul 18

Prevenirea

(1) Statele membre iau masurile corespunzatoare, precum educarea, formarea
profesionald si campaniile, tinand seama de particularitatile diferitelor forme de
exploatare si acordand o atentie deosebitd dimensiunii online, dupa caz, pentru a
descuraja si a reduce cererea care favorizeaza toate formele de exploatare care au

legdtura cu traficul de persoane.
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)

Statele membre iau masuri adecvate, care tin seama de dimensiunea de gen si sunt
adaptate copiilor, inclusiv prin intermediul internetului, cum ar fi campanii de
informare si de sensibilizare, programe de cercetare si de educare, inclusiv
promovarea alfabetizarii si a competentelor digitale, si, dupa caz, in cooperare cu
organizatiile relevante ale societatii civile si cu alte parti interesate, cum ar fi sectorul
privat, cu scopul de a sensibiliza si de a reduce riscul ca persoanele, in special copiii

si persoanele cu dizabilitati, sa devina victime ale traficului de persoane.”

15. Se introduc urmatoarele articole:

SArticolul 18a

Infractiunile privind utilizarea serviciilor prestate de o victima a traficului de persoane

(1) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca, In cazul in care este un
act intentionat, utilizarea serviciilor prestate de o victima a unei infractiuni
mentionate la articolul 2 constituie o infractiune atunci cand victima este exploatata
pentru a presta serviciile respective si utilizatorul serviciilor are cunostinta de faptul
ca persoana care presteaza serviciul este victima a unei infractiuni mentionate la
articolul 2.

(2) Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura ca o infractiune, astfel cum
este stabilitd in conformitate cu alineatul (1), este pedepsitd prin aplicarea de
sanctiuni efective, proportionale si cu efect de descurajare.
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Articolul 18b

Formarea

(1) Statele membre promoveaza sau ofera formare periodica si specializata
profesionistilor care ar putea sa intre in contact cu victimele sau cu potentialele
victime ale traficului de persoane, inclusiv agentii de politie din prima linie,
personalul instantelor, serviciile de asistenta si sprijin, inspectorii de munca,
serviciile sociale si lucratorii din domeniul sanatatii, cu scopul de a le permite sa
prevind si sa combata traficul de persoane si sa evite victimizarea secundara, precum
si sd depisteze, sa identifice, s asiste, sa sprijine si sd protejeze victimele. O astfel de
formare se bazeaza pe drepturile omului, este centratd pe victime, tine seama de

dimensiunea de gen, de dizabilitate si de nevoile specifice ale copiilor.

(2) Fara a aduce atingere independentei judiciare si diferentelor de organizare a
sistemului judiciar din Uniune, statele membre incurajeaza formarea, atat generala,
cat si specializata, a judecatorilor si a procurorilor implicati in proceduri penale, cu
scopul de a le permite sa previna si sd combata traficul de persoane si sd evite
victimizarea secundard, precum si sa depisteze, sa identifice, sa asiste, sa sprijine si
sa protejeze victimele. O astfel de formare se bazeaza pe drepturile omului, este
centrata pe victime, tine seama de dimensiunea de gen, de dizabilitate si de nevoile

specifice ale copiilor.”
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16.

Articolul 19 se nlocuieste cu urmatorul text:

,Articolul 19

Coordonatorii nationali pentru combaterea traficului de persoane sau mecanisme

echivalente si organisme independente

(D

)

Statele membre iau masurile necesare pentru a institui coordonatori nationali pentru
combaterea traficului de persoane sau mecanisme echivalente si a le dota cu resursele
adecvate necesare pentru a-si indeplini Tn mod eficace functiile. Coordonatorul
national pentru combaterea traficului de persoane sau mecanismul echivalent
colaboreaza cu organismele si agentiile nationale, regionale si locale relevante, in
special cu autoritatile de aplicare a legii, cu mecanismele nationale de indrumare si

cu organizatiile relevante ale societdtii civile care activeaza in acest domeniu.

Sarcinile coordonatorilor nationali pentru combaterea traficului de persoane sau ale
mecanismelor echivalente includ realizarea unor evaluari ale tendintelor in materie
de trafic de persoane, masurarea rezultatelor actiunilor de combatere a traficului de
persoane, inclusiv colectarea de date statistice in stransa cooperare cu organizatiile
relevante ale societdtii civile care activeaza in acest domeniu si prezentarea de

rapoarte.

Sarcinile coordonatorilor nationali pentru combaterea traficului de persoane sau ale

mecanismelor echivalente mai pot include urmatoarele:

(a) elaborarea unor planuri de raspuns pentru situatii neprevazute, cu scopul de a
preveni amenintarea reprezentata de traficul de persoane in cazul unor urgente

majore;
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(b) promovarea, coordonarea si, dupa caz, finantarea programelor de combatere a

traficului de persoane.

(3) Statele membre pot institui, de asemenea, organisme independente al caror rol poate
include monitorizarea punerii in aplicare si a impactului actiunilor de combatere a
traficului de persoane, prezentarea de rapoarte cu privire la chestiuni care necesitd o
atentie speciald din partea autoritatilor nationale competente si efectuarea de evaluari
ale cauzelor profunde si ale tendintelor traficului de persoane. In cazul in care se
instituie un astfel de organism independent, statele membre 1i pot atribui una sau mai

multe dintre sarcinile mentionate la alineatul (2).”
17. Se introduc urmatoarele articole:

SArticolul 19a

Colectarea datelor si statistici

(1) Statele membre se asigura ca existd un sistem pentru inregistrarea, producerea si
furnizarea de date statistice anonimizate pentru a monitoriza eficacitatea sistemelor

lor de combatere a infractiunilor mentionate in prezenta directiva.

(2) Datele statistice mentionate la alineatul (1) includ, cel putin, datele disponibile la

nivel central privind:

(a) numarul victimelor identificate si prezumate inregistrate ale infractiunilor
mentionate la articolul 2, defalcat in functie de organizatia care le inregistreaza,
sex, grupe de varstd (copil/adult), cetatenie si forma de exploatare, in

conformitate cu dreptul si practicile interne;
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(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

numadrul persoanelor suspectate de infractiunile mentionate la articolul 2,
defalcat in functie de sex, grupe de varsta (copil/adult), cetatenie si forma de

exploatare;

numarul persoanelor urmdrite penal pentru infractiunile mentionate la
articolul 2, defalcat in functie de sex, grupe de varsta (copil/adult), cetétenie,

forma de exploatare si natura deciziei definitive de incepere a urmaririi penale;

numarul deciziilor de urmarire penala (de exemplu, acuzatii pentru infractiunile
mentionate la articolul 2, acuzatii pentru alte infractiuni, decizii de nepunere

sub acuzare, altele);

numarul persoanelor condamnate pentru infractiunile mentionate la articolul 2,

defalcat in functie de sex, grupe de varsta (copil/adult) si cetatenie;

numarul hotararilor judecatoresti (de exemplu, hotarari de achitare, hotarari de

condamnare, altele) pentru infractiunile mentionate la articolul 2;

numarul persoanelor suspectate, al persoanelor urmarite penal si al persoanelor
condamnate pentru infractiunile mentionate la articolul 18a alineatul (1),

defalcat in functie de sex si grupe de varsta (copil/adult).

(3) Statele membre transmit anual Comisiei, in principiu pana la data de 30 septembrie

s1, daca nu este posibil, cel tarziu pana la data de 31 decembrie a fiecarui an, datele

statistice mentionate la alineatul (2) pentru anul precedent.
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Articolul 19b

Planurile de actiune nationale pentru combaterea traficului de persoane

(1) Statele membre adopta pana la ... [patru ani de la data intrarii in vigoare a prezentei
directive de modificare] planurile lor de actiune nationale pentru combaterea
traficului de persoane, elaborate si puse 1n aplicare cu consultarea coordonatorilor
nationali pentru combaterea traficului de persoane sau a mecanismelor echivalente
mentionate la articolul 19, a organismelor independente si a partilor interesate
relevante care 1si desfdsoara activitatea in domeniul prevenirii si combaterii traficului
de persoane. Statele membre se asigura ca planurile de actiune nationale sunt

revizuite si actualizate la intervale regulate de cel mult cinci ani.

(2) Planurile de actiune nationale pentru combaterea traficului de persoane pot contine

urmatoarele elemente:

(a) obiective, prioritati si masuri in materie de combatere a traficului de persoane
pentru toate formele de exploatare, inclusiv masuri specifice pentru copiii

victime;

(b) masuri preventive, cum ar fi educarea, campaniile de sensibilizare si formarea,
precum si masuri preventive ca parte a raspunsului de urgenta la riscurile de

trafic de persoane cauzate de crizele umanitare, dupa caz;

PE-CONS 14/1/24 REV 1 39
RO



(c) masuri de consolidare a luptei impotriva traficului de persoane, inclusiv de
imbunatatire a cercetdrilor si urmadririlor penale 1n cazurile de trafic de

persoane, precum si de Tmbunatatire a cooperarii transfrontaliere;

(d) masuri de consolidare a identificarii timpurii a victimelor traficului de

persoane, precum si a asistentei, sprijinului si protectiei acordate acestora;

(e) proceduri pentru monitorizarea si evaluarea periodica a punerii in aplicare a

planurilor de actiune nationale pentru combaterea traficului de persoane.

(3) Statele membre transmit Comisiei planurile lor de actiune nationale si orice

actualizari ale acestora 1n termen de trei luni de la adoptarea lor.

(4) Planurile de actiune nationale pentru combaterea traficului de persoane se pun la

dispozitia publicului.”
18. Articolul 20 se Inlocuieste cu urmatorul text:

LArticolul 20

Coordonarea strategiei Uniunii de combatere a traficului de persoane

(1) Pentru a contribui la o strategie coordonatd si consolidata a Uniunii de combatere a
traficului de persoane, statele membre faciliteaza indeplinirea sarcinilor
coordonatorului UE pentru combaterea traficului de persoane. In special, statele
membre transmit coordonatorului UE pentru combaterea traficului de persoane cel

putin informatiile mentionate la articolul 19.
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(2) Pentru a asigura o abordare coerentd si cuprinzatoare, coordonatorul UE pentru
combaterea traficului de persoane asigura coordonarea cu coordonatorii nationali
pentru combaterea traficului de persoane sau cu mecanismele echivalente, cu
organismele independente, cu agentiile Uniunii si cu organizatiile relevante ale
societatii civile care isi desfagoara activitatea in domeniu, inclusiv in scopul
contributiei coordonatorului UE pentru combaterea traficului de persoane la
raportarea efectuatd de Comisie din doi in doi ani cu privire la progresele inregistrate

in combaterea traficului de persoane.”
19. La articolul 23, se adaugd urmatorul alineat:

»(3) Panala ... [sase ani de la data intrarii in vigoare a prezentei directive de modificare],
Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului un raport de evaluare a
gradului 1n care statele membre au adoptat masurile necesare pentru a se conforma

prezentei directive, precum si a impactului unor astfel de masuri.”

Articolul 2

Transpunere

(1) Statele membre asigura intrarea in vigoare a actelor cu putere de lege si a actelor
administrative necesare pentru a se conforma prezentei directive pana la .... [doi ani de la
data intrdrii in vigoare a prezentei directive de modificare]. Statele membre informeaza de

indata Comisia cu privire la aceasta.

PE-CONS 14/1/24 REV 1 41
RO



Atunci cand statele membre adopta dispozitiile respective, acestea contin o trimitere la

prezenta directiva sau sunt insotite de o asemenea trimitere la data publicarii lor oficiale.

Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a unei astfel de trimiteri.
(2) Comisiei 11 sunt comunicate de catre statele membre textele principalelor dispozitii de
drept intern pe care le adopta in domeniul reglementat de prezenta directiva.
Articolul 3
Intrarea in vigoare
Prezenta directiva intrd 1n vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.
Articolul 4

Destinatari

Prezenta directiva se adreseaza statelor membre 1n conformitate cu tratatele.

Adoptata la Bruxelles,
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedinta Presedintele
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